English

Spatula with

digital thermometer

Art.no 44-6572 Model DT-080

Please read the entire instruction manual before using
the product and then save it for future reference.

We reserve the right for any errors in text or images
and any necessary changes made to technical data.
In the event of technical problems or other queries,
please contact our Customer Services.

Safety

e The thermometer cannot be used in an oven or
microwave.

The thermometer is not dishwasher safe.

Do not expose the product to impact or shock.
Never immerse the product in water or other liquids.
Never allow children to play with the product.

Operating instructions

Note: Handle the product with care, the tip of
the thermometer is sharp.

1. Pull the temperature display unit out of the spatula
and activate the battery by removing the insulation
strip from the battery terminal. The insulation strip
is there to preserve battery power until the product
is used.

2. Slide the thermometer back into the spatula,
it only fits one way, the bevelled edge of
the thermometer fits against the corresponding
edge in the spatula.

3. Switch the thermometer on by holding [ON/OFF].

4. Select the unit of measurement °C or °F, by
pressing [C/F].

5. Switch the thermometer off by pressing [ON/OFF].
The thermometer switches off automatically after 40
minutes of inactivity.

Care and maintenance

* The spatula is dishwasher proof once the thermo-
meter has been removed.

e The thermometer can be cleaned by removing it
from the spatula and wiping it with a damp cloth.
Use only mild cleaning agents, never solvents or
corrosive chemicals.

* Never put the thermometer into the dishwasher
or immerse the upper part of the thermometer
containing the display and buttons in water or
other liquid.

Sverige * kundtjénst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

Changing the battery

1. Remove the two screws \
holding the battery cover / @='((
in place. 7 —

2. Remove the battery cover.

3. Carefully slide the battery
out using an appropriate
implement.

4. Carefully insert a new LR44
battery into the holder.
Make sure that the positive
(+) terminal is facing upwards,
towards you.

5. Refit the battery cover, making sure that it clicks
into place, and then tighten the screws.

The reset feature

e |f the thermometer display freezes or shows
unusual characters, the electronics might need to
be reset.

e Carefully press in the reset button in the hole on
the back of the thermometer using an appropriate
implement.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product
should not be disposed of with general
household waste. This applies throughout
the entire EU. In order to prevent any
harm to the environment or health hazards
caused by incorrect waste disposal, the I
product must be handed in for recycling so that the
material can be disposed of in a responsible manner.
When recycling your product, take it to your local
collection facility or contact the place of purchase.
They will ensure that the product is disposed of in an
environmentally sound manner.

Specifications
1 x L44 (included)

Thermometer: -40 to +300 °C
Spatlua: -10 to + 200 °C

Battery
Op. temperature

Accuracy 0to 100°C: £ 1°C
Protectionclass |IPX4
Size 370 x 70 x 30 mm
Weight 98¢

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Svenska

Slickepott med

digital termometer

Art.nr 44-6572 Modell DT-080

La&s igenom hela bruksanvisningen fore anvandning
och spara den sedan for framtida bruk. Vi reserverar
oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska
data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta
var kundtjanst.

Sakerhet

e Termometern tal inte att anvandas i ugn eller
mikrovagsugn.

e Termometern tal ej maskindisk.

e Utsatt inte produkten for slag eller stotar.

e Sank aldrig ner produkten i vatten eller andra
vatskor.

e L&t aldrig barn leka med produkten.

Anvandning
Obs! Var forsiktig, termometerns spets ar vass.

1. Dra temperaturenheten rakt ut fran slickepotten
(det gér lite trogt) och avidgsna isoleringsremsan
s att batteriet aktiveras. Remsan anvéands for
att spara batteriets kapacitet vid transport och
lagring.

2. Skjut tillbaka termometern i slickepotten, den
passar bara pa ett sétt, termometerns fasade
faste passar mot klacken i slickepotten.

3. Sla pa termometern genom att halla in [ON/OFF].

4. Valj temperaturenhet, °C eller °F, genom att trycka
[C/F].

5. Sla av termometern genom att trycka [ON/OFF].
Termometern stdngs av automatiskt efter
40 minuters inaktivitet.

Skétsel och underhall

e Slickepotten kan maskindiskas nar termometern
avlagsnats.

e Dra ut termometern ur slickepotten och torka av
den med en att fuktad trasa. Anvand ett milt ren-
goringsmedel, aldrig I16sningsmedel eller fratande
kemikalier.

¢ Diska aldrig termometern i diskmaskin, sénk aldrig
ner termometerns 6verdel med display och knap-
par i vatten eller ndgon annan vatska.

Batteribyte

1. Skruva ur de tva skruvarna
som haller locket Gver
batterindllaren.

2. Lyft av batterilocket.

3. Skjut forsiktigt ut batteriet ur
héllaren med 1ampligt foremal.

4. Skjut forsiktigt in ett nytt
batteri (LR44) i héllaren. Se till
att batteriets plussida (+) &r
vand uppéat mot dig.

5. Satt tillbaka batterilocket,
se till att det snépper fast ordentligt, och dra fast
skruvarna.

Aterstalining

e Om termometerns temperaturvisning hanger sig
eller displayen visar felaktiga tecken kan elektroni-
ken behdva aterstéllas till fabriksinstaliningarna.

e Anvand lampligt féremal och tryck forsiktigt ner
aterstéllningsknappen i botten pa halet pa termo-
meterns baksida.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte

far kastas tillsammans med annat hus-

hallsavfall. Detta géller inom hela EU. For

att forebygga eventuell skada pa miljé och

hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering,

ska produkten lamnas till &tervinning sé att I
materialet kan tas omhand pé ett ansvarsfullt satt. Nar
du lamnar produkten till atervinning, anvand dig av de
returhanteringssystem som finns dar du befinner dig
eller kontakta inkopsstéllet. De kan se till att produk-
ten tas om hand pa ett for miljon tillfredstallande satt.

Specifikationer

Batteri 1 x LR44 (ingéar)

Anv. temperatur Termometer: -40 till +300 °C
Slickepott: -10 till + 200 °C

Noggrannhet 0till100°C: £ 1°C
Kapslingsklass IPX4

Matt 370 x 70 x 30 mm
Vikt 98 g

Clas
Ohlson

©

S080520¢ “oN



Norsk

Slikkepott med

digital termometer

Artnr 44-6572 Modell DT-080

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas

i bruk og ta vare pa den for framtidig bruk. Vi reserve-
rer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer

av tekniske data. Ved tekniske problemer eller spars-
mal, ta kontakt med véart kundesenter.

Sikkerhet

o Termometeret taler ikke bruk i ovn eller
mikrobelgeovn.

Termometeret téler ikke oppvaskmaskin.

Ikke utsett produktet for slag eller stot.

Senk aldri produktet ned i vann eller andre veesker.
La aldri barn leke med produktet.

Bruk

Obs! Veer forsiktig. Spissen pa termometeret er
sveert skarp.

1. Trekk temperaturenheten rett ut fra slikkepotten
(det kan ga litt tregt), og fiern forseglingen sa
batteriene aktiveres. Forseglingen er der for
a spare kapasiteten pa batteriet ved transport og
lagring.

2. Skyv termometeret pa plass igjen i slikkepotten.
Det er kun én mate & gjore det pa. Termometerets
fasede feste passer til sporet i slikkepotten.

3. Sla pa termometeren ved & holde inne [ON/OFF].

4. Velg temperaturenhet, °C eller °F, ved & trykke pa
[C/F].

5. Sla av termometeret ved a trykke pa [ON/OFF].
Termometeren slar seg automatisk av etter 40
minutters inaktivitet.

Stell og vedlikehold

o Slikkepotten kan vaskes i oppvaskmaskin nar
termometeret er fiernet.

e Trekk termometeret ut av slikkepotten og terk det
med en lett fuktet klut. Bruk et mildt rengjerings-
middel, aldri lesningsmidler eller etsende kjemikalier.

e Termometeret ma ikke vaskes i oppvaskmaskin.
Termometerets ovre del med display og knapper
ma heller ikke senkes ned i vann eller annen vasske.

Norge * kundesenter, tIf. 23 2140 00
internett: www.clasohlson.no

Suomi * asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi

Skifte av batteri

1. Skru ut de to skruene som
holder lokket pé plass over
batteriholderen.

2. Taav lokket.

3. Skyv batteriet forsiktig ut av
holderen med en passende
gjenstand.

4. Skyv forsiktig et nytt
batteri inn i holderen.
Batteritype LR44. Pass pa
at plussmarkeringen (+) pa
batteriet vender oppover mot deg.

5. Sett batterilokket pa plass. Pass pa at det
«snepper» godt fast for skruene skrus til.

Tilbakestilling

e Hvis temperaturvisningen henger seg opp pa
skjermen og viser feil tegn kan det hende at
elektronikken ma stilles tilbake til fabrikk-
innstillingene igjen.

® Bruk en passende gjenstand og trykk reset-
knappen inn. Denne knappen er i bunnen av hullet
péa baksiden av termometeret.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal

kastes sammen med husholdningsavfal-

let. Dette gjelder i hele EQ)S-omréadet. For

a forebygge eventuelle skader pa helse

og milig, som felge av feil handtering av

avfall, skal produktet leveres til gjenvinning,

slik at materialet blir tatt hdnd om pé en ansvarsfull
mate. Benytt miljgstasjonene som er der du befinner
deg eller ta kontakt med forhandler. De kan se til at
produktet blir behandlet pa en tilfredsstillende méate
som gagner miljoet.

Specifikationer

Batteri 1 x LR44 (inkl.)

Brukstemp. Termometer: -40 til +300 °C
Slikkepott: -10 til + 200 °C

Ngyaktighet 0til100°C: £1°C

Kapslingsklasse |IPX4

Mal 370x 70 x 30 mm

Vekt 98 g

e-post: kundesenter@clasohlson.no

Suomi

Taikinakaavin jossa

digitaalisella lamp&mittari

Tuotenro 44-6572 Malli DT-080

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttoa ja sailyta se
tulevaa tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden teknis-
ten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista
teksti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia
ongelmia, ota yhteys myyméalaan tai asiakaspalveluun.

Sikkerhet

e | ampomittaria ei saa kayttad uunissa tai
mikroaaltouunissa.

e | ampomittaria ei saa pesta astianpesukoneessa.

Ala altista tuotetta iskuille tai tarahdyksille.

o Ald koskaan upota tuotetta veteen tai muihin
nesteisiin.

o Ald koskaan anna lasten leikkia tuotteella.

Kaytto
Huom.! Ole varovainen, lampdmittarin kérki on terava.

1. Veda lampomittari irti taikinakaapimesta
(lampodmittari irtoaa hieman jaykasti) ja aktivoi
paristo poistamalla eristysnauha. Eristysnauhaa
kaytetdan pariston varaustason saastamiseen
kuljetuksen ja varastoinnin aikana.

2. Tyénna lampomittari takaisin taikinakaapimeen (se
sopii vain yhdella tavalla). Lampdmittarin etupuolen
kiinnitin sopii taikinakaapimen kantaan.

3. Kytke [ampomittari paélle pitamalla [ON/OFF]
painettuna.

4. Valitse lampdtilayksikdksi °C tai °F painamalla [C/F].

5. Sammuta lampodmittari painamalla [ ON/OFF].
Lampdmittari sammuu automaattisesti 40 minuutin
kayttamattdmyyden jalkeen.

Huolto ja puhdistaminen

e Taikinakaavin voidaan pesta koneessa, kun
[ampomittari irrotetaan.

e \eda lampomittari ulos taikinakaapimesta ja pyyhi
se kevyesti kostutetulla liinalla. K&ayta mietoa
puhdistusainetta. Ala kayta liuotusaineita tai
syOvyttavia kemikaaleja.

o Al4 pese [ampdmittaria astianpesukoneessa
alaka upota veteen tai muuhun nesteeseen
l[ampodmittarin yldosaa, jossa on naytto ja
painikkeet.

post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

séhkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Pariston vaihtaminen

1. lIrrota paristolokeron kannessa
olevat kaksi ruuvia.

2. Avaa paristolokeron kansi.

3. Tydénna paristo varovasti pois
lokerosta sopivalla esineella.

4. Tydnna paristolokeroon
varovasti uusi paristo (LR44).
Varmista, etta pariston
(+)-puoli osoittaa yléspéin
itsedsi kohti.

5. Aseta paristolokeron kansi
takaisin paikalleen. Varmista, etta se napsahtaa
kunnolla kiinni, ja kiinnit& ruuvit.

Asetusten palauttaminen

e Jos lampdmittarin [ampaotilannayttd pysahtyy
tai naytdssa on vaaria merkkeja, palauta
tehdasasetukset.

o Kayta sopivaa esinetta ja paina varovasti
lAmpomittarin takapuolella oleva palautuspainike
pohjaan.

Kierrattdminen

Taméa symboli tarkoittaa, etta tuotetta ei
saa laittaa kotitalousjatteen sekaan. Ohje
koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta
kierrattdmisesta johtuvien mahdollisten ym-
paristd- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi
tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta ma- I
teriaali voidaan késitella vastuullisella tavalla. Kierrata
tuote kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota
yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetdan
vastuullisella tavalla.

Specifikationer
1 x LR44 (sisaltyy)

Lampomittari: -40... +300 °C
Taikinakaavin: -10... + 200 °C

Paristo
Kayttélampotila

Tarkkuus 0...100°C: £ 1°C
Suojausluokka IPX4
Mitat 370 x 70 x 30 mm
Paino 989

Clas
Ohlson
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